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FACTS AND REPORTS






The aim of BuzziSpace is to transform basic values such as ecology, acoustics and flexibility info contemporary design. We use recycled materials following
the cradle-to-cradle philosophy. We care about reducing sound pollution and seeking sound-absorbing solutions to reduce stress in our surroundings.
With a variety of colours and set-up possibilities we give our users the freedom to choose how and where they feel the need for more noise-reducing and
noise-absorbing effects. Qur daily environment is changing rapidly, which means we need structures and styles that can adapt just as fast. This is why
BuzziSpace objects are light, multifunctional, easy to install and easy to re-install.

ACOUSTIC EFFECTIVENESS

The search for attractive, creative products goes hand-by-hand with our concer for acoustic requirements. In todays workplaces and meeting areas,
it is imporfant for everyone to experience the sounds of their surroundings positively. This is why BuzziSpace products include an indication of their
reverberation time to give you an idea of how well they absorb sound. You can see from the diagrams below how the Buzzifelt fabric performs in an
Alpha-Sabine test, and how two products made of the same material, BuzziScreen and BuzziZone, perform in an Alpha Object test. With regard fo the
sound pressure level, we focus on the frequencies between 250 Hz and 2000 Hz, the usual range of human speech. Most people can hear frequencies
from 20 Hz up to 20000 Hz, in other words “almost noiselessly” to “very loud’, and for BuzziSpace products we aim to have optimal sound absorption in
the speech range. The products we have tested succeed in this aim.

BuzziSpace wil basiswaarden als ecologie, akoestiek en flexibiliteit in een modern design gieten. Met het cradle to cradle-principe in gedachten gebruiken
we gerecycleerde materialen, en we proberen geluidsvervuiling tegen te gaan door te zoeken naar geluidsabsorberende oplossingen voor minder stress in
onze omgeving. Dankzij de verschillende kleuren en opstelmogelijkheden van onze producten bieden we onze gebruikers de mogelijkheid te kiezen hoe en
waar ze gelvidsreducerende en geluidsabsorberende effecten nodig hebben. De omstandigheden in onze dagelijkse omgeving veranderen razendsnel, en

we moeten structuren en stijlen even snel kunnen aanpassen. Daarom zijn BuzziSpace-voorwerpen licht, makkelijk (ver)plaatsbaar en multifunctioneel.

AKOESTISCHE EFFICIENTIE

De zoektocht naar aantrekkelijke, creatieve producten gaat hand in hand met hoge akoestische eisen. In de huidige kantoorruimtes en vergaderzalen is
het belangrijk dat iedereen het geluid in zijn omgeving op een positieve manier ervaart. Daarom wordt op BuzziSpace-producten aangegeven wat hun
resonantietijd is, zodat je een idee krijgt van hoe goed ze geluid absorberen. In de diagrammen op de volgende pagina’s kan je zien hoe de stof Buzzifelt
scoort op de Alpha-Sabine test, en hoe twee van onze producten in hetzelfde materiaal, BuzziScreen en BuzziZone, scoren in de Alpha-Object test. Wat het
geluidsdrukniveau betreft, richten wij ons op de frequenties tussen 250 Hz en 2000 Hz, het gewoonlijke bereik van de menselijke spraak. Een standaard
gehoorbereik gaat van 20 Hz tot 20000 Hz, wat overeenstemt met ‘nagenoeg geluidloos” tot ‘zéér luid”. Voor de BuzziSpace-producten mikken we op
een optimale geluidsabsorptie in het bereik van de spraak. De producten die we hebben getest, slagen daar ook in.
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BuzziSpace entend verser des valeurs de bases telles que I'écologie, I'acoustique et la flexibilité dans un design moderne. Tout en gardant a I"esprit
le principe cradle to cradle, nous recourons a des matériaux recyclés et nous tentons de combattre la pollution sonore en recherchant des solutions
insonorisantes afin de réduire les facteurs de stress dans notre environnement quotidien. Grdce d la vaste palette de couleurs et I'approche modulable de
nos produits, nous offrons aux utilisateurs la possibilité de choisir quand et o ils veulent recourir @ des solutions acoustiques et insonorisantes. Comme
notre environnement quotidien évolue a toute vitesse, il est indispensable que nous puissions adapter tout aussi vite les structures et les styles. Cest

pourquoi les objets BuzziSpace sont légers, faciles  installer et a déplacer, et multifonctionnels.
L'EFFICACITE ACOUSTIQUE

La recherche de produits créatifs attrayants s‘accompagne de critéres acoustiques séveres. Aujourd’hui, dans les espaces de bureaux et salles de réunion, il
estimportant que chacun vive le bruit environnant de maniére positive. C'est pourquoi les produits BuzziSpace mentionnent leur temps de résonance, qui
indique leur capacité a absorber le bruit. Les diagrammes présentés sur les pages suivantes illustrent le résultat du tissu Buzzifelt au test Alpha-Sabine,
et le résultat de deux de nos produits réalisés dans ce méme matériau — le BuzziScreen et le BuzziZone — au test Alpha-Obiect. En ce qui conceme le
niveau de pression sonore, nous visons les fréquences comprises entre 250 Hz et 2 000 Hz, soit la portée normale de la voix humaine. La gamme audible

1

du champ auditif humain s'étend de 20 Hz a 20 000 Hz, soit du “presque insonore” a I"“extrémement fort”. Pour les produits BuzziSpace, nous visons

une absorption sonore optimale dans le champ vocal. Et les produits que nous avons testés relévent le défi.

Es ist das Ziel von BuzziSpace, Grundwerte wie Okologie, Akustik und Flexibilitt in einem modernen Design zu vereinen. Auf Basis des cradle fo cradle-
Prinzips verwenden wir recycelte Materialien und wir versuchen, die , Larmverschmutzung” zu vermindem, indem wir nach gerduschabsorbierenden
Losungen fiir weniger Stress in unserer Umgebung suchen. Dank der verschiedenen Farben und Stellmdglichkeiten unserer Produkte bieten wir unseren
Nutzer die Moglichkeit zu wiihlen, wie und wo sie gerduschreduzierende und gerduschabsorbierende Effekte bendtigen. Die Umstande in unserer tiiglichen
Umgebung dndern sich rasend schnell und wir mijssen Strukturen und Stile ebenso schnell anpassen kénnen. Aus diesem Grund sind BuzziSpace-Artikel
leicht, einfach auf- bzw. verstellbar und multifunktional.

AKUSTISCHE EFFIZIENZ

Die Suche nach attraktiven, kreativen Produkten geht Hand in Hand mit hohen akustischen Anforderungen. In den heutigen Biros und Sitzungsriumen ist
es wichtig, dass jeder die Gerdusche in seiner Umgebung auf eine positive Weise wahrmimmt. Darum wird auf allen BuzziSpace-Produkten ihre jeweilige
Resonanzzeit angegeben, so dass man einen Eindruck davon bekommt, wie gut sie Gerdusche absorbieren. In den nachfolgenden Diagrammen sehen
Sie, wie sich der Stoff Buzzifelt im Alpha-Sabine-Test verhdlt und wie sich zwei unserer Produkte aus demselben Material, BuzziScreen und BuzziZone
im Alpha-Object-Test schlagen. Was das Gerduschdruckniveau angeht, konzentrieren wir uns auf die Frequenzen zwischen 250 Hz und 2000 Hz, der
normale Bereich der menschlichen Sprache. Ein normaler Gehdrbereich reicht von 20 Hz bis 20.000 Hz, was in etwa ,anndhernd gerduschlos” bis ,sehr
laut” entspricht. Fir die BuzziSpace-Produkte ist unser Ziel eine optimale Gerduschabsorbtion im Bereich der Sprache. Die von uns getesteten Produkte
erreichen dieses Ziel auch.
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FIRE CLASSIFICATION REPORT Nr 14665E

216

Edge Exposure
Fo <150mm |gnition filter paper
Sample 1: BuzziFelt OffWhite Yes No
Sample 2: BuzziFelt Anthracite Yes No
Figra (W/s) THR 4005 (M) SMOGRA (m?2/s2) TSP 4005 (m?)
Sample 1: BuzziFelt OffWhite 38 15 b 49
Sample 2: BuzziFelt Anthracite 37 0,/ 2 44

Results f C|C”TGB”“] "
Number | Continuous | Compliance orifass b-sl,
Test Mefhod Parameter of Tests | parameters puru?neters - -
Mean Continuous | Compliance
parametfers | parameters
EN'ISO 11925-2 (*) (1)
30s flame application
Surfuce exposure Fo <150mm 6 (-) Yes () Yes
front side Ignition filter paper (-) No () No
Edge exposure Fo <150mm 6 (-) Yes () Yes
-front side Ignition filter paper (-) No () No
EN 13823 (2) FIGRA 0,2 wy (W/s) 36 () <120 ()
FIGRA .4 wy (W/5) 23 () <120 0
LFS <edge (-) Yes (-) Yes
THR 6005 (W) 1,6 (-) =75 (-)
SMOGRA (m2/s2) 3 3 () <30 ()
TSP 6005 (m2) 46 (-) =50 (-)
Flaming
droplets/particles
f<10s (-) No () No
f>s (-) No () No

Reference and direct field of application:

This classification has been carried out in accordance with EN 13501-1+A1:2009

(lossification:

The product BuzziFelt in relation to its reaction to fire behavior is classified as:

Fire Behavior

Smoke Production

Flaming Droplets

B

s

do

(-) Not applicable

Field of application:

This classification for the product as described in §1b, is valid for the following end use conditions:
Substrate: Euroclass A2-s1, d0 or better with a nominal thickness of at least 12mm
and a nominal density of at least 525 kg/m3

Without a void
Fixing: Stapled
No joints

This classification is valid for the following product parameters:

Nominal thickness 6mm
Nominal surface mass 1100 g/m?
all colours

to receive the complete Spage-certificate, please e-mail us.
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ENVIRONMENTAL POLICY



ENVIRONMENTAL POLICY

BuzziSpace develops, manufactures and sells products for environmental engineering applications. This makes it natural for us to make sure our own
environmental standards are always high. BuzziSpace upholds environmental working methods across the whole organisation. The citeria of the
international environmental standard are a minimum requirement in our work. We systematically evaluate our environmental approach to correspond to
customer needs and government requirements. All of our staff apply our environmental method to their routines and instructions, and they are encouraged
to take personal responsibility by taking the required training.

BuzziSpace endeavours to use the production equipment, forms of energy and distribution methods that put the least possible strain on the environment.
Economising and recycling raw materials is o process subject to constant supervision and improvement. Products which cannot be recycled in our own or
our partners” production processes are recycled to provide energy. To stabilise and limit the effect of unintentional dumping as much as possible, we have
worked out contingency plans in cooperation with the authorities. BuzziSpace products, packaging and raw materials are continuously assessed in order
to diminish their negative influence on health and the environment. BuzziSpace cooperates with its suppliers and other partners on environmental issues
and expects these partners to respect the environment and pay more attention to environmental issues.

Steve YJ Symons — CEQ

MILIEUBELEID

BuzziSpace ontwikkelt, produceert en verkoopt producten voor milieutechnische toepassingen, en dus is het voor ons uiteraard belangrijk ook zelf hoge
milieunormen te hanteren. BuzziSpace staat voor een milieuvriendelijke aanpak in de hele organisatie. De criteria van de internationale milieustandaard
ziin in ons werk de minimumvereisten. Het milieubeleid wordt systematisch geévalueerd zodat het overeenstemt met de eisen van de consument en de
regering. Alle personeel past ons milieubeleid toe op hun handelingen en instructies, en wordt aangemoedigd ook persoonlijk de verantwoordelijkheid te
nemen door de vereiste opleiding te volgen.

BuzziSpace streeft eraar productiemateriaal en energie- en distributievormen te gebruiken die het milieu zo min mogelijk belasten. Onze besparingen
en de recyclage van ruwe materialen zijn processen die voortdurend worden gecontroleerd en verbeterd. Producten die niet in onze productieprocessen of
in die van onze partners kunnen worden gerecycleerd, worden gerecycleerd om energie op te leveren. Om het effect van niet-intentioneel dumpen zo veel
mogeliik te stabiliseren en te begrenzen, hebben we contingentieplannen uitgewerkt in sumenwerking met de autoriteiten. De producten, verpakkingen
en ruwe materialen van BuzziSpace worden voortdurend geévalueerd om hun negatieve invloed op gezondheid en milieu te verlagen. BuzziSpace NV
werkt op het gebied van milieu samen met z'n leveranciers en andere partners, en verwacht van hen dat ook zij het milieu respecteren, en aandacht

besteden aan de milieuproblematiek.

Steve YJ Symons — CEO
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POLITIQUE ENVIRONNEMENTALE

Comme BuzziSpace développe, produit et vend des produits pour applications techniques environnementales, nous accordons bien enfendu une grande
importance d la poursuite de normes environnementales élevées. BuzziSpace s'attache a poursuivre une approche respectueuse de |'environnement dans
foute son organisation. Les critéres des normes environnementales internationales constituent dans notre travail des exigences minimales. La politique
environnementale fait I"objet d’une évaluation systématique afin de I'aligner en permanence avec les exigences des consommateurs et des pouvoirs
publics. Le personnel tout entier applique notre politique environnementale & ses actes et instructions et est encouragé a prendre également au plan

individuel la responsabilité de suivre la formation requise.

BuzziSpace s'attache a utiliser des matériaux de production et des formes d’énergie et de distribution ayant I'impact le plus faible possible sur
'environnement. Nos économies et le recyclage de matériaux bruts sont des processus contrélés et améliorés en permanence. Les produits qui ne peuvent
pas étre réutilisés dans nos processus de production ou dans ceux de nos partenaires sont recyclés a des fins de production d'énergie. Afin de stabiliser et
de circonscrire le plus possible I'effet du déversement non intentionnel, nous avons élaboré des plans de confingence en collaboration avec les autorités.
Les produits, emballages et matériaux bruts de BuzziSpace sont évalués en permanence afin de réduire leur impact sur la santé et I"environnement.
Sur le plan environnemental, BuzziSpace collabore avec ses fournisseurs et ses autres partenaires, et attend d’eux qu'ils respectent |'environnement a

leur tour.

Steve YJ Symons — CEQ

UMWELTPOLITIK

BuzziSpace entwickelt, produziert und verkauft Produkte fir den umwelttechnischen Einsatz, daher ist es fir uns von zentraler Bedeutung, auch
selbst strenge Umweltnormen anzuwenden. BuzziSpace steht fiir eine umweltfreundliche Vorgehensweise im gesamten Unternehmen. Die Kriterien
der internationalen Umweltnorm sind bei unserer Arbeit die Mindestanforderung. Die Umweltpolitik wird systematisch beurteilt, so dass sie sowohl
den Anspriichen des Kunden als auch den Anforderungen der Regierung entspricht. All unsere Mitarbeiter beriicksichtigen bei ihrer Arbeit und ihren
Anweisungen unsere Umweltpolitik, und sie werden ermutigt, durch die Teilnahme an den verpflichteten Forthildungsveranstaltungen auch persénlich

Verantwortung zu Gbernehmen.

BuzziSpace strebt danach, Produktionsmaterialien und Energie- sowie Distributionsformen zu verwenden, die die Umwelt so wenig wie maglich belasten.
Unsere Einsparungen und das Recycling von Rohstoffen sind Prozesse, die stiindig kontrolliert und verbessert werden. Produkte, die nicht in unseren
Produktionsprozessen oder denen unserer Partner wiederverwertet werden konnen, werden recycelt, um Energie zu gewinnen. Um die Auswirkungen
unerwinschter Emissionen weitestgehend zu stabilisieren und zu begrenzen, haben wir in Zusammenarbeit mit den Behdrden Kontingentspldne
ausgearbeitet. Die Produkte, Verpackungen und Rohmaterialien von BuzziSpace werden stindig beurteilt, um negative Einflisse auf Gesundheit und
Umwelt zu verminder. BuzziSpace arbeitet auf umwelttechnischem Gebiet eng mit seinen Zulieferern und anderen Partnern zusammen, und erwartet

von diesen, dass auch sie die Umwelt respektieren und die Umweltproblematik beriicksichtigen.

Steve YJ Symons — CEQ
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REFERENCES

Vlerick Management School
Mobistar

Four Seasons Hotels and Resorts
Sdworx

Siemens

TelelinQ

Vodafone

UCL (Université Catholique de Louvain)
Philip Morris International
Microsoft

Osiatis

Aller

GlaxoSmithKline

EXKI

Vtm

Niko

Stad Leuven

Studio100

Axel Vervoordt

Gategourmet

Broederlijk Delen

SAS (Scandinavian Airlines)
Generali Group

Xerius

BAT, British American Tobacco
Maersk

DR, Danmarks Radio
Grontmij
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AWARDS

Design Brussels Awards 2007 (Best Belgian Product)
Henry Van de Velde Label 2009 (Design Flanders)
L"esprit Marie Claire Maison (Maison & Objet Paris)
Design at Work 2008 (Interieur Foundation)

ECO Award 2010 (OVAM)

AGENTS & PREFERRED PARTNERS

Australia

Zenith Interiors pty Itd

200 Crown St

Darlinghurst nsw 2010
Australia

T46129211 4744
www.zenithinteriors.com.au

Austria

Franz Steiner e. U.
Spitzfeldstrasse 5
A-4360 Grein
T+43(0)664 9116177
franz.steiner@aon.at

Czech Republic

(re8

K Viyhlidce 922

250 91 Zelenec

T +420(724) 257 443
www.cre8.cz

Denmark
Witehauz
Mortenskaervej 5
8420 Knebel

T +4587522 202
www.witehauz.com

Finland

Matteria

Verkapiha 4 B 18
20100 Turku

T+358 40 583 3694
www.matteriashop.com
www.matteria.fi

France
L'Agence LF
Galerie 116

24 Avenue Pierre Mendes France

75013 Paris
T+33(143) 143075
www.lagencelf.fr

Germany

Null Drei EIf

Forster Strafe 8

52080 Aachen
T+49(0)24170159092
www.nulldreielf.de

Luxembourg

Reed and Simon

7A Rue de Bithourg
1273 Luxembourg

T 43522704301
www.reedandsimon.com

New Zealand

Zenith Interiors pty Itd

200 Crown St

Darlinghurst nsw 2010
Australia

T+6129211 4744
www.zenithinteriors.com.au

Norway

Witehauz
Mortenskaervej 5

8420 Knebel - Denmark
T +4587522 202
www.witehauz.com

Singapore

XTRA Office Pte Itd

9 Penang road

06-01 Park Mall
238459 Singapore

T +65 6883 0330
www.xtraoffice.com.sg

Spain

Oscar Lopez Cortes
Aptdo. de correos 5043
20018 San Sebastian
T+34(943)27 14 24
www.nordicdesign.es

Switzerland
Ergodata AG
Wirzgrabenstrasse 5
8048 Zirich
T+4144 4394900
www.ergodata.ch

Turkey

Neotek

28 Kat, Siizer Plaza,

Ritz Carlfon Residences
34367 Elmadag, Istanbul
T490(212) 444 6368
www.neotek.com.tr

USA

BuzziSpace USA
Thomas Van Dessel
T+1440279 7195
usa@buzzispace.com
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CONTACT INFORMATION

BuzziSpace HQ

Member of the TECNOSPACE Group
Kernenergiestraat 65
B-2610 Antwerp
BELGIUM
T+3238206120
F 432382061 21
info@buzzispace.com

www.buzzispace.com

ShowRoom

Van Nelle OntwerpFabriek
Van Nelleweg 1

NL-3044 BC Rotterdam
THE NETHERLANDS

LAY-OUT LIESBET LAURENS
COPYWRITING KING GEORGE
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NETWORK

«<sKAURI

Meeting point for
global sustainable action



